METOOUKA UCMOJIb3OBAHUA CTPYKTYPHO-OBOBLLAKOLWKNX CXEM B

YYEBHOM NMPOLECCE BbICLLENO MEOULUMUHCKOIO YYEBHOI'O 3ABEAEHUA

MopoxoBeu I'. 1O.

AHHOmauyus. CmpykmypHo-obobwarouue cxembl akmueHO UCIMOMb3YIOMCs y4umernsmu,
nperodasamernsamu, asmopamu y4ebHUKO8. VX npuMeHeHue 8 8biclieli WKOoe 8 Hacmosiuee 8pemsi
sensemcss  eaxHoU memodu4deckol rnpobriemol. Kak rnokasbigaem Ofblm, UCMOIb308aHUe
cmpykmypHo-obobwarouwux cxemM Moxem criocobcmeoeamb  MOBbIWEHU  [103HagamesibHouU
akmusHocmu cmyOGeHmos, Mo3MoMy MOXHO 2080pUMb, 4YMO uUccrnedos8aHusi MemoOUKU UX
ucronb308aHuUsi umeem 60sIbWOE MPaKmMu4Yeckoe 3HaqyeHue.

Knrodyeeble crioea: cmpykmypHo-obobwarowue cxembl, Haaiss0HOCMb, CMPYKMYPHO-
OyHKUUOHasIbHbIE C853U, MedUUyUHCKoe y4ebHoe 3asedeHue.

METHOD OF USING STRUCTURAL AND GENERAL SCHEMES IN THE EDUCATIONAL
PROCESS OF THE HIGH MEDICAL EDUCATIONAL AGENCY
Morokhovets H. Yu.

Abstract. Structure - generalize schemes are active used by the teachers, professors,
authors of the text books. Their use in universities is a very important problem now days. Speaking
from experience, use of structure-generalazing schemes can increase interest activities of
students, that's why we can say that learning of methods of their use has a big practical meaning.
Structure-generalazing schemes are one of the way of explaining - illustration study, which are
recommended by many of ours and abroad scientists. Structure-generalazing schemes are
demonstrate topic with equal meaning and informative load, make it easier to observe and process
big blocks of information. Based on how much information is important in society use of graphical
information is much more suits a modern person. They are build a complete picture of material,
including logic and connection between their part. The common types of structure-generalazing
schemes are logical chains, logical chains with back connection, cycle and radical schemes,
clasters, diagrams of Venn-eyler, diagram of isikava etc. To create those schemes it make sense
to use Microsoft Office. For creating simplest schemes ability of text processor would be enough.
Complecated schemes which include elements of electronic tables, formulas, pictures can be
created with editor for vector graphics ms visio. The settings of editor give you an opportunity to
create, edit diagrams, plams, block schemes in very dinamic connection with other Microsoft
programs.

Key words: structure-generalazing, visibility, structure-function chains, medical university.
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OPT'AHI3BALIMHO-METOANYHI OCOBNMBOCTI HABYHAHHA ®AXIBLIB 3 MDKHAPOAHOI
KOMYHIKAUII: AocBIA BENMUKOI BPUTAHII
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AHomauiss. AkmyaneHicmb cmammi foe’d3aHa 3 mum, WO 6CMaHOBEHHS 3aaalibHuX
3aKkoHoMmipHocmel ma 8usiefieHHsT ocobrniugocmeli npogeciliHoi  nideomosku ¢haxieuie 3
Mi>XHapoOHOI KOMYHIKauii 6 oceimHitl npakmuui Benukoi bpumaHii cmeoproe Ho8i Moxniugocmi Os1st
800CKOHarseHHs1 rnedazo2idyHo20 Mpouecy, Kpauwjo2o po3yMiHHsS rnepesaez i HedorsliKie HauioHarnbHOI
cucmemu suwoi oceimu. Tomy uel npouyec akmuegidye ysazy 00 pe3yribmamie 00CnidKeHb 3
ropieHsbLHOI npogecitiHoi nedazoaiku. Mema cmammi nonseae y po3kpummi opaaHizauitiHo-
MemoOuyHUX ocobniueocmel ope2aHi3ayii HasyaHHs1 MaubymHix ¢baxieuie 3 MiKHapOOHOI
KOMyHiKauii e yHieepcumemax Benukoi BpumaHii. [JocscHeHH0 Memu OOCiOXeHHS Crpusiiio
suKopucmaHHs makux memodig: aHani3 i cuHmes, iHOyKUis ma 0edyKuisi, cucmemamu3auis ma
y3azaslbHeHHSI, MOPIBHSIHHA. 3’aC08aHO, WO wWupoka nanimpa ma rnoedHaHHA mpaduyilHux ma
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iHHOBauiliHux ¢opm | mMemodie Has4YaHHs MaubymHix axieuie 3 MiKHapPOOHOI KOMYyHIKauil
CrpusitoMb PO3BUMKY KPUMUYHO20 i MKOUCYUMIIHaPHO20 MUCIIEHHS, KOMYHIKamugHUX HasU4oK,
3abe3reyeHHI0 HanexHoi rnpakmuy4Hoi nid2omoeku. 3a3HadyeHo, Wo rnepcrnekmusamu rnodanbuiux
Haykoeux rnowykie ybadaemo e O0ocnidxeHHi opaaHizauii camocmitiHoi pobomu MmalbymHix
haxisuie 3 Mi>kHapOOHOI KOMYHIKauii, @ makox ocobriueocmed iXHbO20 rpPoghecitiHoao Po38UMKY.

Knroyoei cnoea: nopisHsnbHa nedazoeika, ¢ghaxisui 3 MiXXHapOOHOI KOMyHiKauil, 3apybixHULl
docsid, Benuka bpumarisi, gpopmu, memodu, mexHosioaii.

AkTyanbHicTb. [NpodecinHa nigrotoBka daxiBuiB 3 MiKHapOAHOI KOMyHikauii y Benukin
BpuTtaHii, BigoMa BMCOKOK SIKICTIO MPOMECiiHMX CTaHZapTiB Yy ranysi MiKHapOAHWX BiQHOCKH,
AuBepcudikoBaHa 3a OCBITHIMM nporpaMamu, aunnomMamu, kesasnidikauismu; rHydka 3a oopMamu i
pexnmMamn opradisauii niaroToBkKW; IHHOBaUiMHA 3a MeTodaMM | TEXHOMOrisiMKM HaBYaHHS;
edeKTMBHA 3a IHCTPYMEHTaMN | MexaHi3aMaMn MOHITOPUHIY akageMiyHUX pe3ynbTarTiB; IPyHTOBaHa
Ha NPaKTUKO-OPIEHTOBAHIN Napagurmi HaB4YaHHS. BCTaHOBMEHHS 3aranbHUX 3aKOHOMIPHOCTEN Ta
BUSIBNEHHS1 0cobnmBocCTen NpodeciHOI NiAroTOBKU (haxiBLiB 3 MiXKHAapPOAHOT KOMYHiKaL,il B OCBITHIN
npaktmui Benukoi bpuTaHii CTBOpIOE HOBI MOXNMBOCTI Onsl BOOCKOHANEHHS MeAaroridyHoro
npouecy, Kpaworo po3yMiHHS MepeBar i HeOoONikiB HauioHanbHOI CUCTEMM BWLLOI OCBITH,
NPOrHO3yBaHHS i PO3BUTKY Ha OCHOBI HAyKOBOrO 3iCTaBNeHHs negaroridyHoi emnipii y goceigi 06ox
KpalH. Llenn npouec akTuBidye yBary OO0 pesynbTaTiB OOCHigXKeHb 3 MOpPIBHAMBbHOI NpodecinHol
negaroriku. CnpunHATTS CTy4eHTaMm 3MiCTy HaBYaHHSA TiCHO MOB’si3aHe 3 NpUHUMNamMn i Metogamm
HaBYaHHs, 3 ogHoro GOKy, i dopmamu oOpraHisauii HaB4anbHOro npouecy, 3 iHworo. MeToto
OpUTaAHCbKUX YHIBEPCUTETIB € OCOOUCTICHO OpiEHTOBaHE Ta MPaKTUKO-OPiIEHTOBAHE HaB4YaHHSA,
3aCTOCYBaHHS HOBITHIX NigxoAiB A0 BUKNadaHHS, 3abe3nevyeHHs MOXITMBOCTEN CTanoro po3BUTKY
Ta OCBITU MNPOTArOM XXWUTTS, 3a0XOYEHHS A0 KPUTUYHOrO MWUCIEHHS, WO BigobpaxaeTbca B
opraHi3sauii HaB4anbHOI AisiNbHOCTI.

AHani3 ocTaHHiX AgocnigkeHb Ta ny6nikauin. [ocnigkeHH iHTepakTMBHOI Npupoamn
KOMYHiKaLUil Ta CYTHOCTI KOMYHiKaLinHOT NONITMKM NpucesyeHi npaui A. baposcbkol, H. benoycoBoi,
HO. MNabepmaca, [. Nycesa, O. deper’sHka, K. donya, M. Kactenbca, J1. KnumaHcbkoi, H. JlymaHna,
Ibx. MakKpocki, K. Meep, B. PiumoHaa, €. TuxomnpoBoi, P. YncoHa i iH. TeopeTuyHe i npaktnyHe
3HaYeHHa Aand npobrnemn OOCMiIPKEHHS MatlTb Mpaui  yKpalHCbKMX HAYKOBLiB-negaroris
H. ABweHiok, H. bigtok, H. >Xypacbkoi, T. Kyudan, H.MykaH, O. OrieHko, H. Mastopw,
J1. NyxoBcbkoi, H. Pokocosuk, A. CopyeBoi, B. TpeTtbka, O. YopHoi Ta iH. Ak nokasaB aHanis,
TemMaTuka NOpIBHAMNbHO-NeSAaroriYyHMx AOCNILXKEHb Y KOHTEKCTI OKpecneHoi npobnemu nocTynoBo
PO3LUNPIETLCA, 30KpeMa Ha SOCNIAHULBKOMY MOSli KOMMapaTUBICTUKN.

MeTa cTaTTi — pO3KPUTU OpraHi3auinHO-MeToagMYHI OCOBNMBOCTI oOpraHisauii HaB4YaHHSA
ManbyTHIX dpaxiBLiB 3 MiXXKHAPOAHOI KOMYHiIKaLil B yHiBepcuteTax Benukoi bputanii.

MeToau. [JOCArHEHHIO METU AOCHIMKEHHS CNPUANO BMKOPUCTAHHSA TakMX METOAIB: aHania i
CUHTE3, IHOYKLIA Ta Aefykuisa, cuctematmsalis Ta y3aranbHeHHS, NOPIiBHSAHHS.

PesynbTtatn. 10 OCHOBHMX (hOopM oOpraHizauii HaBYanbHOI AiSAfIbHOCTI B YHiBepcuTeTax
Benukoi BputaHii HanexaTtb nekuii, TeloTOPCbKi (IHAUBIQYanbHI) 3aHATTSA, KOHCYNbTaUINHI 3aHATTS,
ceMmiHapu y HeBenukux rpynax, obrosBopeHHs Ta pAebatun, NpakTWUyHi 3aHATTA. PoarnsHemo
JoknagHilwe Ha npuknagi yHiBepcutetiB BecTmiHcTepa, Jligca, HoTtTiHrema, MaH4yecTepa,
Koponiscbkoro koneaxy JloHOoHa OCHOBHI ¢opmu  opradisauii HaBYanbHOI AignbHOCTI, WO
BUKOPUCTOBYIOTLCA A514 NiAroTOBKM haxiBLUiB 3 MiXKHAPOAHOT KOMYHiKaLil.

Hanbinbw nonynspHMMn B OPUTaAHCBbKUX YHIBEpCUTETax BU3HAHO NeKUuii-AuCKycii, nekuii-
npec-koHdepeHuii, nekuii-Bidyanisauii, Bigeonekuii, npobnemHi nekuii («MnMobanbHi cuctemu
MacoBOi KOMYHikauii», «CycninbCTBO MacoBOI KOMyHiKaUii Ta unMdpoBi TEXHONOrIi», «30BHILLHA Ta
BHYTpPIiLWHA 6e3neka koMyHikauii», «MixxHapogHUIM gianor: HoBe MUCINEHHNAY, «ToniTUYHMIA OUCKYpC
Ta KoAdekc eTukn», «HeraTmBHi edeKkTn y cuctemi OnoHeHTa», «ArpecUMBHUA KOHMPMIKT: LWNSAXU
po3B’si3aHHaA», «[leperoBopu 3 Tepopuctammy» Ta iH. ), AKi YNTaAOTb BMKNagaui-npakTuku, BigoMi
noniTUYHI Aiadi, 6isHecMeHn, AepxaBHi crnyX60BLi, XypHanicTn Ta iH.

HanuiHHIiWnn enemMeHT OpUTAHCLKOI CUCTEMW HaBYaHHSA — MbOMOPCLKI 3aHamms. Lle
dopMa opraHisauii HaBYyanbHOI [AiFMNbHOCTI, WO BKOYAE pPerynspHi 3aHATTS OAHOro-ABOX
CTYAEHTIB i3 BMKIagavyem TbOTOPOM (y HOBUX yHiBepcuteTax 5-6 CTygeHTIB) NpOTAroM ycbOro
KypCy HaByaHHsS. TbIOTOPCbKI 3aHATTA MpoBOAATBCA BMKNagadamm (okpim  npodpecopis),
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acnipaHTamu, daxiBusamu-npakTmkamu. BiggigyBaHHs Takux 3aHATb € 060B’A3koBUM. TpaauuinHa
CTPYKTYpa TbIOTOPCLKOI CUCTEMM OXOMNSIHOE TPU ENEMEHTU: KEPIBHULTBO 3aHATTSIMU (KypaTOpPCTBO),
MopasibHe HacTaBHMUTBO Ta cCaMe TbIOTOPCTBO. ThbHOTOPCbKa [LiANbHICTE (OOKYCYETLCS Ha
npobnemax ycniwHOCTI, onaHyBaHHs HEOOXigHMX OMCUMMNIH Ta agekBaTHMX opmMax [O03BINMS i
BUABMSAETLCA Y AONOMO3i CTYAEHTOBI NPWU CKNadaHHi iHauBIAyanbHOro nnaHy 3aHATb, NOro KopekLuil
Ta KOHTPOJI0 BUKOHAHHS, popMyBaHHSA 0COBUCTOCTI CTyaeHTa sk haxiBus. TbloTOp BUKOHYE HU3KY
BaXXnMBUX doyHKUiN: 1) gonomarae CTYAEHTOBI MakCMMarbHO ePEKTMBHO HaBYaTUCS; 2) BiOCTEXYE
N Kopurye iHOMBIAyanbHUM MapLpyT CTygeHTa; 3) OUiHIOE BWKOHAHI HaBYarbHi - Moayni;
4) npoBoauTb TpynoBi OOroBOpeHHA OTpMMaHMX pe3ynbTaTtiB  (TblOTOpiann); 5) nigTpumye
3auikaBneHiCTb Y HaBYaHHI BMPOAOBX YCbOr0 HaBYanbHOIO Kypcy; 6) Hanarogxye 3B’A30K 3a
O0MNOMOro iHhopMaLiMHO-KOMYHIKaLiMHMX TexHosnorin [1; 2]. BUKOpUCTaHHA TblOTOPCLKOI cUCTeMU
HaBYaHHS, Ha Hally AYMKY, BKa3ye Ha iHTepaKTUBHUIA XapakTep opraHisauii HaB4yanbHOro npouecy
B yHiBepcuTeTax Benukoi bputanii.

KoHcynbmaujilHi 3aHssmmsi npoBoAATLCA Ans HeBenukux rpyn (5-8 cTyaeHTiB) i BUMaraTb
CaMOCTIMHOro onpautoBaHHS MaTtepiany 00 nodaTky 3aHsaTb, a BXe MOTiM CTYAeHTU OTPUMYyTb
KOHCYMbTaUil0 SK 3aCTOCOBYyBaTM BMBYEHY iHGOPMALiD Y HOBUX KOHTEKCTaxX ANA AOCArHEHHSA
NEBHNX HaB4YamnbHWX pe3yrnbTaTiB. 3 KOHCYNbTAUIMHOK METOK TaKOX BUKOPUCTOBYHOTHCH HOBI
dopmu opraHisauii HaB4anNbHOI AIANBHOCTI, Taki, K POPYMMU | YaTK (K eneMeHT konabopaTuBHOro
HaBYaHHS).

Y npaktvui nigroToBKW CTYOEHTIB ceMiHapu € NonynsapHo ¢OOpMOK HaBYaHHS, OCKISNTbKK
0alTb MOXMNUBICTb MNOEAHATU TEOPEeTUYHi 3HAHHA 3 OUCUMMNIH MPUKNAgHOro CnNpsaAMyBaHHSA
(«Understanding the Audience», «The Reporting of Politics», «Rhetoric and Public Speaking» Ta
iH.) 3 NPaKTUYHUMM PAXOBMMN HaBMYKaMM (TEXHIKM OpaTOPCLKOro MUCTELTBA, CTpaTeril i TaKTUKK
iHLLOMOBHOI KOMYHiKauii Towo). lMpakmuyHi 3aHImMms 9K NpaBuio NpoBOAATBCS BUKNagavyamu-
npakTukamn (3 NpakTU4YHUM [J0CBIAOM pobOTM He MeHwe 2 PpokiB), MiCNs 4Yoro CcTyaeHTam
HaOa€ETbCA MOXIMBICTb MPAKTUYHOI OisNbHOCTI ANsl HanpauloBaHHA NogibHMX BMiHb Nig KOHTPONem
KypaTopa. 3acnyroBylTb Ha yBary iHTErpoBaHi 3-roguHHI 3aHATTH, WO NOEOHYIOTb TEOPETUYHUI
BUKNapg iHopmauii 3 TI NpakTUYHUM 3akpinfeHHaM | nocigalTb JinbHe Micue Yy npodecinHin
nigrotoBui chaxiBuiB MixxHapoOAHOI KOMYHikau,il [3].

CyTTeBuiA Nporpec OpuUTaHCbKUX YHIBEPCUTETIB BUSIBUBCH Y OUCTAHUINHOMY HaBYaHHI, WO
3abe3neyvye rHyyKkicTb, AOCTYMNHICTb, NepcoHani3aLito NpoLecy HagaHHA OCBITHIX NOCMyYr CTyAeHTaMm
OUCTaHUINHOT | cTauioHapHOT hOpM HaBYaHHSA; NOCUMEHHS CTYAEHTCLKOI 34aTHOCTI iHTerpyeaTu
HaBYaHHA B [JOMAalHO W couianbHy AiAnNbHICTb, BIAMNOYMHOK i poBOTY; iHTEerpyBaHHA B
iHTeHcudikoBaHy cdepy e-6i3Hecy, e-pecypciB. YHIBEpCUTETU OOTPUMYIOTLCA pekoMeHaaLlin, LWo
cchopmynboBaHi Komicieto 3 nutaHb agnctaHuinHoro HasyaHHs (Online Learning Task Force).

CamocmitiHa HagqaribHa OisiribHicmb ManbyTHIX dhaxiBuiB 3 MiKHAPOAHOI KOMYHIKaLii CTaHOBUTb
He MeHwe 1/3 3aranbHOro ob6cAry HaBYanbHOrO 4Yacy CTydeHTa. 3MIiCT CaMOCTiHOI  poboTu
BM3HAYaETLCS HAaBYanbHOK MNPOrPaMold AMCUMMMIHK, METOOUYHUMW MaTepianamu, 3aBoaHHAMW Ta
BKasiBkamMn BUKNagada. Takox nepenbadvacTbCa MOXIMBICTE OTPUMAHHS HEeOBXigHOI KOHCynbTavil
BMKagada abo TbioTopa LWOOO BMKOPUCTAHHS CKMNagHOro OOnagHaHHS 4M yCTaTKyBaHHHA, CUCTEM
aBTOMAaTM30BaHOrO MpoeKkTyBaHHA. CaMOCTiiHe HaBYaHHS NPEOCTaBfieHO Yy rPynoBMX NPOeKTax,
PO3B’sI3aHHI MUTaHb KOHKPETHUX MNPOMECIMHNX CUTyauid, KoMaHgHin poboTi, CTBOPEHHi nopTdonio,
CTYOEHTCLKMX KOH(DEepPEHLAX, BOMOHTEPCHKIN AifnbHOCTI, He3aneXHOMYy AochimxeHHi Towo. Ons
e(PeKTVBHOrO BUKOHAHHSA 3aBAaHb AJ19 CAMOCTIMHOroO OnpaLloBaHHSA CTyAeHTaM CTBOPEHi BCi HEOOXiaHi
YMOBW — Bif KOMM'IOTepu3aLii Ta iHpopmaTusauii HaB4YaHHs 0O 3abes3neyeHHss cydacHuMn 3acobamm
HaBYaHHS (MigpyYHVKK, MegianpeseHTauil, KOHCNEKTU NEKLiN, eNeKTPOHHE Moy SbHE CepeaoBuLLE).

Y npoueci AoCnipKEeHHsT OCHOBHMX (OpPM OpraHisaudii HaB4YaHHA B OpPUTAHCLKUX
yHiBEepcuTeTax BU3HAYeHO iX BiACOTKOBE ChiBBiAHOWEHHS Ha 6akanaBpCbkUX Ta MaricTepCbKux
OCBITHIX nporpamax 3 MiKHaApOAHOI KOMyHikauil. Big 3aranbHoro obcsiry OCBiTHBOI nporpamu
GakanaBpiB nekuii 3anmatotb 5%, TetoTopcTBO — 10%, nNpakTuyHi 3aHATTS — 15%, BUpoBHMYa
npaktnka — 35%, caMmocTiinHe HaB4YaHHA — 35%. OCBITHBOK NPOrpamMoro NigroToBkM Marictpis 15%
BMAINEHO Ha AWCKYCil B Manux rpynax Ta Ha KPUTUYHE OLIHIOBaHHSA i PO3BUTOK MPaKTUYHUX
HaBMYOK, NpakTuka / ctaxkyBaHHs oxonntoe 20%, camocTinHa poboTa / npoekTHa AisinbHICTb — 50%
BiA 3aranbHOro obcsAry HaB4anbHOro HaBaHTaXeHHs [4].

Ha pymky B. TpeTbka, TBOpYE MOEQHAHHA PENPOAYKTUBHUX, KpeaTUBHUX, NpobriemHo-
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MOLUYKOBMX M AOCNIAHMLBKMX METOAIB HaBYaHHSA, 30kpema npobnemHo-opieHToBaHoro («problem-
based learning»), kenc-HaBYaHHsA («case-based learning»), NpobreMHO-NOLWYKOBOro («enquiry-
based learning»), gocnigHuubko-nowwykoBoro («research-based learning»), Q@ocnigHULbLKO-
iHopmauinHoro  («research-informed learning»), komaHgHoro («team-based learning»,
konabopaTtuBHO-noLLykoBoro («collaborative inquiry learning») cnpusie (oOpMyBaHHIO KOTHITUBHOTO,
iHbopMaLiMHO-aHanNiTU4HOr o, onepauinHO-NPaKTUYHOrO i MOTUBALINHOIoO KOMMOHEHTIB
NpodecinHoi KOMNETEHTHOCTI MaricTpiB MikHapogHux BigHocuH [5, ¢. 20]. Cepea memodis
Hag4YaHHSI Hanbinbw edEeKTUBHUMM | UiKaBMMW, Ha NEPEKOHaHHs CTyAEeHTIB | BMKNagadis,
BBaXaoTbCAd memol npobremHo20 Has4yaHHSA (Problem-based learning (PBL)) Tta memod
nekuitiHoeao Hag4yaHHs1 (Lecture-based learning (LBL)). Hanpuknag, B yHiBepcuteTi MaHuecTepa
BUKOPUCTOBYIOTb PBL, OCKinbkM OCBITHI NporpamMu cnpsiMoBaHi Ha YiTKUIA PO3NOAiN TEOPETUYHUX i
NpakTU4YHMX AMcuMnAiH, a yHiBepcuTeT Jlinca mae Oinbll iHTErpoBaHy OCBITHIO Mporpamy, Lo
nogaeTbcs CTyaeHTam Yepes LBL.

lMpobnemHe Hag4YaHHSI BU3HAYaAETbCS $K edEKTMBHUA LWNAX 3abe3nevyeHHsa  sKOCTi
nNpodecinHOI NIAroToBKM ManbyTHiX daxiBuiB (MaricTpiB) 3 MiXXHApPOAHOI KOMYHiKauii B NOriyHin
iHTErpoBaHin nporpami i NPonoHye AeKinbka nigxoaiB Ak AOMOBHEHHA OO0 TpaguuinHMX MeToais
HaB4YaHHSA. [MpobnemHe HaB4aHHA Ga3yeTbCA Ha MpuHUMNAxX Teopii Aopocrnoro Hae4vaHHA (adult
learning theory), sika cnpsmoBaHa Ha MOTUBALi0O Ta 3a0XOYEHHsI CTyAEeHTIB OO CaMOCTINHOro
BU3HA4YEHHA 0cobuncToi MeTn HaByaHHSA. lNepeBaramn PBL BM3HaAHO poO3BUTOK TpaHCHOPMATUBHNUX
HAaBMYOK Ta HABUYOK MpaueBnaluTyBaHHs, MOMINWEHHS KOMYHIKauili Ta KomMaHgHOlI pobGoTw;
PO3BUTOK aHanNiTU4HOrO MUCIIEHHS TOLLO.

HaguyaHHs1 Ha OCcHO8I nekyili I'pyHTYETbCS Ha iHdopMaLiil, WO NOAAeTbCA FONOBHUM YMHOM
yepes BemnuKi 3a 06cArom 3HaHb nekuii abo cemiHapu. Takuih meTtog 6yB MPOBIAHUM 0O BBEOEHHS
PBL i posrnsgaBsca sk TpaguuinHuin. [onosHow nepesaroto LBL € MoxnuBicTe cTyaeHTam
B3aEMOZiATM 3 nposigHMMn  daxiBudaMuU-NpakTMkaMmm Ta BYeHumMu. BopgHoyac, Ha Aymky
oputaHcbkoro gocnigHuka K. Knapka, LBL nepeHaBaHTaxye CTyaeHTIB iHOpMaUIED OCKINbKM Y
HUX HE4OCTATHLO YMiHb 4S5 CAMOCTIMHOro onpautoBaHHS OTpUMaHOI iHdbopMaLlil, @ TakoXX HaBMYOK
camoBOOCKOHareHHs [6, c. 723].

MpoBigHy ponb y nigrotoBui MambyTHIX BigirpaldTb METOAM [PaKMUKO-OPIiEHMO8aH020
Haes4yaHHs (practice-based learning) Ta HasuaHHsi Ha ocHoesi doceidy (experience-based learning), wo
nepeabayatoTb HaBYaHHA B peanbHMX YMOBaX Ha OCHOBI TBOPYOrO MOEAHAHHsI 3HaHb, A4OCBIAY Ta
pectrnekCnBHOrO CnocTepeXeHHs [7].

Ha ocobnuey yBary 3acnyroBye memod MiKIpogecitHOi 83aemMolii 8 Hag4yaHHI (inter-
professional learning), Lo gonomarae nogarnbslOMy NpaueBnalTyBaHHIO Ta KOHKYPEHTOCTPOMOXHOCTI
BMMYCKHWKIB Ha PWHKY npaui. [owykn HayKoBUSMW LWINSXIB BAOCKOHANEHHs MiaroToBKM B
yHiBepcuTeTax Benukoi bputaHii BigMivatoTb MO3UTUBHI pe3ynbTaTv MiKNPOdECinHOro HaBYaHHS,
SKe MOXe BUOO3MIHUTK HeraTMBHI NPOECiViHi CTepeoTmnu, NOrMMbnTK yCBIAOMMNEHHS CTyaeHTaMn
NPOMECINHNX PYHKLIN IHLWMX haxiBLiB, CNPUATN PO3BUTKY KPOCKYNbTYPHOT KOMYHIKaLLii Ta roTyBaTtu
CTYOeHTIB Angd poboTn y KpOCKYNbTYPHOMY CEepeaoBULL.

BukopucTaHHA B HaBYasrbHIiN OiANbHOCTI METoAY KPOC-Ky/fibmypHO20 ModestoeaHHs (Cross-
cultural simulations) cnpusie dopMyBaHHIO KPOC-KySbTYPHOI KOMMNETEHTHOCTI ManbyTHiX daxisuiB 3
MiXHapogHoI iHpopmaLii. HagBHICTb Y CTyAEHTIB NEBHOr0 JOCBIAY MiKOCOBMCTICHMX BIQHOCUH 3
NpeAcTaBHUKAMW Pi3HUX KyMNbTyp CNPUSIOTb PO3BUTKY MPAKTUYHMX YMiHb NPOBEOEHHSA iHTEPB'Io,
(oHnarH-) KoHdepeHLin NeperoBopiB, 34INCHEHHS NepeknaaiB, MMCTyBaHHA Towo. Kpoc-KynbTypHe
MOZENIOBAHHA — Lie HaB4yarbHa CTpaTeris, aka Cnpusie po3BUTKY OBI3HAHOCTI Ta LiHYBaHHIO iHLWMX
KynbTyp, Tak caMO K i CBO€I BNacHOl KynbTypW, MOKMWKaHa CAPUSATU BIiATBOPEHHIO MEBHUX
acnekTiB peanbHOCTI And OTpUMaHHS iHopMauii, BUSBMEHHSA LIHHOCTEN, PO3YMIHHSA iHLWIMX
KynbTyp [8, c. 46]. lNMogibHi mogentoBaHHA 3aBXAM BUKNUKAOTb Narnky, XKBaBy peakuilo yYacHMKIB,
CTYOEHTU MpuUragyloTb CBi JOCBI BiABiOYBaHHS iHWMX KpaiH y peanbHOMY XWUTTi, TPYOHOLLI, Lo
BUHWKaNM npu cninkyBaHHi. Taki MoaentoBaHHA AornomarairoTb Kpalle 3po3yMiTW CYTHICTb KpoOC-
KyNbTYpHOI KOMYHiKaujii, CNpua0Tb YHWKHEHHIO B nojanblioMy TPyAHOLWLIB Ha WNAxy Ao
eEeKTUBHOI MKKYNbTYPHOI B3aeMOAil B yMOBax BENUKOI Pi3HOMAHITHOCTI KynbTyp Ta MOXYTb
MICTUTK Taki TeMU, AK: KOHMNIKT, NPUAHATTS pilleHb, NeperoBopu, reHaepHi ocobnmneocTi, gpyra
MOBa, MOLUYK MOPO3YMiHHA, camoigeHTudikauis, BIOMIHHOCTI CTUMNIO, KOMaHOHUW OyX Ta iHLUi.
TakvMm YMHOM 3pocTae 3AibHICTb CTYAEHTIB PO3yMiTM Ta 3 MOBaro, TEPNUMICTIO CpUMMaTK iHLWY
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KynbTypy, YHUKATU HEMOPO3YyMiHb Ta BiAYYTTS OUCKOMMOPTY Mif Yac KPOC-KynbTYpPHOI B3aemogii.

3a pekomeHpgauiammn 1. CtpiHrep Ta I1. Keccigi, kpoc-kynbTypHe MogemntoBaHHs Mae Oytu
peTenbHO CnfiaHOBaHUM, MaTtu MiTKi Uini, MICTUTM nNUTaHHA aNns obroBopeHHs Ta nigbutTts
nigcymkiB. Hanpuknag, Kpoc-KynbTypHe MofentoBaHHA Ha Temy «MoBa xecTiB» Mae Ha MeTi
AOMOMOITK CTyAEeHTaM: 3p03yMiTU OOBINbHICTb XECTIB B Pi3HMX KyrbTypaxX, BiA4yTU CyrnepeyHiCTb
OYiKyBaHUX 3Ha4YeHb, 3PO3YyMITU CKNAOHICTb BMBYEHHSI HOBWUX KOAIB, HaBYMTUCA HeBepbanbHO
NosiCHIOBaTN 3Ha4veHHs (BigBedeHun 4vac — 30-45 xBunuH). llicna obroBopeHHs BCiX NuUTaHb
YYaCHUKM KPOC-KYNbTYPHOI KOMYHiKauil MaloTb AiATM ChiNbHUX BWCHOBKIB. HaykoBuUi HagatoTb
OpPIEHTOBHI BUCHOBKW, ane CTygeHTU MatloTb AINTU LMX BUCHOBKIB CAMOCTINHO: XXECTU TaKOX MaloTb
KyNbTYpHO OOYMOBIEHI 3HAYEHHS, OOMH | TOM CaMWIA XXECT MOXEe MaTh 30BCiM Pi3Hi 3HA4YEHHS B
Pi3HUX  KynbTypax; PIi3HWUS  KyNbTYpHUX KOAIB MNpM3BOAUTL OO0 XMOHOrO  CMPUNHATTSA,
Henopo3yMiHHSA; Heo4iKyBaHa peakuis BUKNUKAE 34MBYBaHHSA Ta BigdyTTa OMCKOMAOPTY; BUBYATU
HOBI KOOM OOCUTb BaXKo Ta iH. [9, c. 21].

Y nowyky wnsxie nigBULWEHHA e(peKTUBHOCTI BUKNaAaHHA, NOB’93aHMX 3 HOBOK KYIbTYpOH
MUCMEHHS, aKTMBi3aUii nidHaBanbHOI OisnNbHOCTI ManbyTHiX chaxiBUiB 3 MiKHAapOOHOI KOMYHiKauii,
PO3BUTKY iX iHTEneKTyanbHuUX, NpPodecinHnX, chneuianbHUX, MPaKTUYHUX Ta 3arafbHUX YMiHb i
HaBWYOK CNPUAIOTb Taki pedrIEKCUBHO-IHHOBALIHI TEXHOMOTIT HAaBYaHHSA, SK: HagBYaHHST 8 PeXxumi
peanbHo2o 4Yacy (real-time feedback), OocnidHuubke HaguyaHHsi (research learning),
ekcriepumeHmarbHe Hag4aHHs (laboratory-based learning).

KoHmpornb 3HaHb cmydeHmie — L€ HEBIQ'€MHA i BaXNMMBa YacTMHA MPOLECY HaBYaHHS, BiH
CTUMYIIOE HaBYaHHSA Ta BNAMBAE Ha NOBEAiHKY CTyAeHTiB. POpMU KOHTPOSO BPaxoBYKOTb YCi BUAM
3B'sI3KIB MiXK NPOCPECINHMMM 3HAHHSIMUW, HABUYKaMKM Ta YMIHHSMM, LLIO A03BOSSE 3abe3neumnTn sikicTb
cthopMOBaHNX KOMMNETEHLIN i BiANOBIAHWA piBEHb FOTOBHOCTI 40 NPOMECiNHOT AisNbHOCTI. AK npaBumno,
MOHITOPVHI SIKOCTi NiArOTOBKM ManbyTHiX chaxiBuiB 3 MibKHapOo4HOI KOMyHiKaLii BiabyBaeTbca y ghopmax
MOMOYHOR20 i NMPoMiXHO20 KoHmposto (formative) ma nidcymkosoi amecmauii (summative). NMoToyHun
Ta MPOMPKHWMIA KOHTPOSlb CYTTEBO MalTb OOHAKOBY METY, MOXYTb 3AINCHIOBATUCA LUNAXOM
iHOMBIOYaNbHOIrO OUIHIOBaHHA, pPELIEH3YBaHHA HaBYanbHUX MPOEKTIB, CKMafaHHA aBTOpeLEeHa3il,
aHanidy TBopuMx poOiT, BUKOHAHHS TecTiB Ta iH. KoxeH yHiBepcuTeT, BignoBigHO 4O 3MICTY | MeTopaiB
HaBYaHHSA, Ha CBili po3cya obnpae opMM KOHTPOSIO YCMILLHOCTI, MOEAHYOUN TPaauLIiviHi MMCbMOBI Ta
YCHIi iCUTW 3 KOMMIOTEPM30BAHUM OLIHIOBaHHAM 3HaHb, HaNMcaHHAM 3BiTiB, pedeparTiB, TECTYBaHHAM
Towo. Crpareria OuUiHIOBaHHSA BignoBigae NoniTULi YHIBEPCUTETIB i CcnpsiMOBaHa Ha 3abe3neyveHHs
BM3HAYEHNX pe3ynbTaTiB MOAYNBHOIO i KypCOBOro HaBYaHHS.

[na npoBeaeHHN MiaCyMKOBOI aTecTallii BAKOPUCTOBYETBHCA AiarHOCTUMHUIA IHCTpYMEHTapii, Lo
BKMOYae TUMNOBI 3aBOaHHS, TECTW, HaBYalnbHO- Ta HayKOBO-AOCMIAHWLBKI MNPOEKTW, AucepTauil.
Hankpalwimm metogom nepesipku NpodecinHoi KOMNETEHTHOCTI ManbyTHBOIO daxiBLsl € TECTYBaHHS.
MinpcymkoBa aTecTaLis peanisyeTbCa Yyepes HanucaHHA Ta 3aXUCT HayKOBO-AOCHIAHULBKOrO MPOEeKTY
abo gucepTadii, 9ki MalOTb HA MeTi NepeBipKy 3AaTHOCTI CTyAEHTIB BUKOPUCTOBYBATU HabyTi 3HAHHS,
HaBUYKM Ta YMIHHS Mig Yac CaMOCTINHOro BUKOHaHHA NpodeciiHnX 3aBaaHb, piBHA TXHLOT NPOdecinHoi
Ta 3aranbHOi KOMMETEHTHOCTI, NpodecinHO BUKNagaTX crneuianbHy iHopMaLilo, HaykoBO
aprymeHTyBaTtu i 3axuwiatu cein nornsag [10]. Tematvka npoekTiB nepegdadae nornnbneHHs 3HaHb 3
npodoecii («BukopuctaHHA CyvyacHUX KOMYHIKATUBHUX TEXHIK Yy PO3B’A3aHHi KOH(MIKTIB MidKHapoaHOT
NoniTUKNY, «ENeKTPOHHI KOMyHikauil y cy4acHoMmy cCBiTi», «Cy4acHe MOBMEHHS Y MDKHapOAHin
KOMYHiKauii», «MibkHapoaHi opraHisadii Ta iHCTUTYLinHWMI anckypcy, «Mirpauis Ta KynbTypHI 3yCTpidi»).
Moromkyemocsa 3 H. XXypaBcbKolo, sika AOBOAMTb, WO Nig Yac NPOeKTHOI poboTu CTydeHT ocsrae
peanbHi npouecu, 06’ekTn, NPOXMBAE KOHKPETHI CUTYaLii; 3any4aeTbCa 40 NPOHUKHEHHS Yrnnb asuLla
Ta KOHCTpytoBaHHA HoBUX 06’ekTiB [11, . 39]. CTyaeHTM OTpUMYIOTb 3MOry HaBYMTUCS 3HAXOAUTW Ta
aHanizyBaTn pecypcu, 3anobiraT KOMYyHIKauinHMM BUKNIMKaM i po3pobnsaTy cTpaTterii nogornaHHA
nepeLukoq 4nsa ycnilwHoi B3aemogii.

Ha notoyHmn koHTponb BigBoautbcs 20% 4acy, Ha nigcymkoBumn (cemectposuin) — 80%.
OpHak, onTMmarnbHa KinbKiCTb ICNMTIB € akTyanbHOK NpobnemMoto opraHisdauii HaBYanbHOI AignbHOCTI.
Buknagadi OpuTaHCbKMX YHIBEPCUTETIB BBaXKAKOTh, LLO BiACYTHICTb NepeBaHTaXEHHSA B LbOMY MUTAHHI
cnpusTMMe BinbLl BUBaXKEHOMY Ta BiAMNoBiAanbHOMY CTaBEHHIO0 CTYAEHTIB Ao icnuTis. [ns nepesipku
akageMiyHMX ycnixiB CTygeHTiB B YHiBepcuteTax Benukoi BputaHii icHye obop’siskoBa cuctema
«30BHILLHIX | BHYTPILLHIX ek3ameHaTopiB» («external and internal examiners»). 30BHiLLHI ek3ameHaTopu
— aBTOPUTETHI KOMeru 3 iHWWX yHiBepcuTeTiB. HanpukiHLi HaBYanbHOrO poKy AMNioMHa (MpoekTHa)
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poboTa BMNYyCKHUKA po3rnapgaeTbca Pagoto ek3dameHaTopiB, OO Ckrady AKOI BXOASTb BHYTPILIHI Ta
30BHILLHI ek3ameHaTopu, a TakoxX TetoTopn. OcobnmMBY MIATPUMKY i CXBarEHHA OTPUMYIOTb CTYOEHTH,
AKi  KOPUCTYIOTbCA CYYaCHUMWU TeXHIYHUMWU 3acobamMy  HaBYaHHS, Hanpuknag, Mpu  CTBOPEHHI
eneKkTpoHHoro noptdonio y cuctemi Pebble PAD. MNopTdonio fo3sonse npocnigkysaty npodeciiHumn
PO3BUTOK CTydeHTa | Mae [Aekinbka nepeBar: CTygeHTU CcralTb 6inbw  camocBigoMvmm i
BMOTMBOBAHMMUN 3aBOSAKN CMNOCTEPEXEHHIO 3a BIACHUM MPOrpecoM i MOXIMBOCTSIMU, HaBYalOTbCHA
MPOTArOM BCbOrO XWTTS; BMKNagadam rnerwe crnocrtepiraty Ta OuiHioBaTW CTYAEHTCbKi poboTw,
BM3HAYaTN LOCArHEHHST METM TOwWoO. [nsi CTBOPEHHsI CTYAEHTCbKMX MOPTGONio SK HOBOro 3acoby
KOHTPOS0 HaBYaHHSA BUKOPUCTOBYHOTbCS pecypcn Biki (WIKI), ski HagaoTb MOXIMBOCTI Ong
ofHo4yacHol pobOTN OEKINbKOX CTYOAEHTIB B €NEKTPOHHOMY LOKYMEHT. TakMM 4YMHOM (hOpMytoTbCS
BMiHHA pobOTM B KOMaHAi, a BuKNadadi MatoTb 3MOry BiACNIAKOBYBaTM eTann poboTW CTYLEHTIB i
Kopuryeatw ii Ha 6yab-akomy 3 Hux [12].

Cepepn 3acobiB HaB4yaHHS MaWOYTHIX paxiBuiB 3 MDKHAPOAHOI KOMYHiKaLUii MOLMpPEHI
npe3eHmauji, aKi CTygeHTH roTyloTb YNPOOOoBXK Pi3HUX eTaniB HaBYaHH4. [Npe3eHTaLil po3smnBaloThb Ta
«BIi4TOYYIOTb» KOMYHIKaTUBHI HaBUYKWU, CNPUAIOTb BipTyanbHi B3aemMogii 3 06’ektamu nisHaHHS. Lle
[03BONSIE CTBOPHOBATU iHGOPMALiMHUIA i BidyanbHWiA obpa3 gocnigkyBaHoro ob’ekta, iMiTyBaTy
peanbHIiCTb Nig 4Yac BUBYEHHs OyOoBM Ta (OYHKUIOHYBAHHS CUCTEM KOMyHikauil. MynbTumeginHi
npeseHTauii rotTytoTbca 3a gonomoroto Microsoft Power Point, a Takox cneujanisoBaHunx pefakTopis:
Macromedia Flash, Picasa, Photodex Pro Show Ta iH. Hanpuknag, 3a gonomoroto Picasa ctyaeHTun
NIErko  3aBaHTaXyloTb 300paxeHHs y BeO-anbbomu, BUOKPEMIIOTL CTaTUYHI W AWHAMIYHI
300paxeHHs 3 IHTEpHETY, NPOEKTYOTb Criang-Lwoy Ta HaBYanbHi inbMK, A0AAKTb A0 HAaBYANbHOMO
MPOEKTY TEKCTOBi i 3BYKOBI KOMEHTapi, CTBOPIOWOTbL KOmnaxi 3i ctatuyHux 3o6paxeHb Towo. Lle
cyTTeBO 30aradye 3HaHHA Ta 3aCTOCYBaHHSA KMIOYOBUX NapagurM MipKHAPOAHOro CHifNKyBaHHS,
06pobKM iHGopMaLlii y PiIBHOMaHITHMX KOHTEKCTax Bi4 Aep)KaBHOI Aunnomartii 40 MiKHapOAHMX
3MI, posBigyBanbHuX, OINOBUX Ta MiKHAPOOHWUX HEeypsaoBMX OpraHisauin, po3BuBae OCOOWUCTI
HaBWYKN SIK KOMYHiKaTopa Ta pacunitatopa ChifikyBaHHS.

BuUcHOBKM i nepcnekTMBU. TakMMm YMHOM, LUMPOKA Nanitpa Ta NoegHaHHSA TpaauuinHuX Ta
iHHOBaUiNHMX bopM | MeTOAIB HaBYaHHA ManNBbYTHIX paxiBLiB 3 MiXKHAPOAHOI KOMYHiKaLii cnpusaoTb
PO3BUTKY KPUTUYHOTO i MiXKOUCLMMNNIHAPHOIO MUCIIEHHS!, KOMYHIKGTUBHUX HAaBUYOK, 3ab6e3neveHHo
HaneXHOI NPaKTUYHOI MigroTtoBku. [lepcnekTMBaMyM noganblUMX HAyKOBUMX MOLWYKIB ybavaemo B
OOCTiJKEeHHi opraHisauii caMocTiHOI po6oTn ManbyTHIX daxiBLiB 3 MiXXKHAapOAHOI KOMYHikauii, a
Takox ocobnueocTer NPoeCinHOro po3BUTKY.
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OPrAHU3ALMOHHO-METOOAUYECKUE OCOBEHHOCTU OBYYEHUA CNELUUANTUCTOB MO
MEXOYHAPOQHOWN KOMMYHUKALMK: ONbIT BEIMKOEPUTAHUU
MouweHeu E. B.

AHHOmMauusi. AKmyanbHOCMb CmambU C6s3aHa C MmeM, 4moO ycmaHo8/eHuUe obuwux
3aKkoHoMepHocmeli U 8biserieHue  ocobeHHocmel  npogeccuoHanbHOU  M0020mo8KuU
crieyuanucmog o Mex0yHapoOHOU  KOMMyHuKauuu 8 obpasosamerisHOU — fpakmuke
Benukobpumaruu coz0aem Ho8bie 803MOXHOCMU Orisi CO8epWeHCMaeo8aHus nedazoaudyeckozo
npouecca, Jsydwe20 MOHUMaHUs rnpeumywecms u Hedocmamko8 HayuoHanbHOU cucmeMsbl
ebicwie20 o0bpasosaHus. Llenb cmambu 3aknw4Yaemcss 8 pPacKpbiMuu MEXHOI02UYeCKUX
ocobeHHocmeli  opeaHusayuu obydeHuss 6ydywux crieyuanucmog no  MexoyHapodHoU
KOMMYyHUKayuu 8 yHueepcumemax Benukobpumaruu. [ocmuxeHur uenu uccredosaHusi
crnocobcmeosarno Ucronb3o8aHUe makux mMemo0Oo8: aHasu3 U CuHme3, UHOYKuusi u O0edyKyus,
cucmemamu3sayusi U 0b6obweHue, cpasHeHue. BbiSCHEHO, YMO WuUpPOKas nasnumpa u coyemaHue
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mpaduyUOHHbIX U UHHOBAUUOHHbLIX ¢hopm U mMemodos obydeHusi byOywux crneyuanucmos o
MexxAyHapoOHoU KOMMYHUKauuu criocobcmeyrom passumuto Kpumu4yeckoao u
MEXOUCYUNIUHaPHO20 MbIWIEHUS, KOMMYHUKamu8HbIX HaeblKos, obecriedyeHuro Hadnexauweu
npakmu4eckol nodzomosku. OmmedyeHo, Ymo nepcrekmusamu 0asbHelUWUX Hay4YHbIX MOUCKO8
ycMampugaem 8 uccriedoeaHuu  opeaaHusauuu camocmosimesisHol  pabombl  6yOQyuux
crieyuanucmog 1o Mex0yHapoOHOU  KOMMYyHUKauuu, a makxe ocobeHHocmel
rnpogheccuoHabHO20 pa3eumusi.

Knroyeeble criosa: cpasHumesnbHas nedazoauka, crieyuanucmsl o MexoyHapodHoU
KoMMyHUKauuu, 3apybexHbit oneim, Benukobpumarus, ¢popmbl, MemoObl, mexHo1o2auu.

ORGANIZATIONAL AND METHODOLOGICAL PECULIARITIES OF TEACHING
INTERNATIONAL COMMUNICATION SPECIALISTS: THE UK EXPERIENCE
Moshenets O. V.

Abstract. The relevance of the article is proved by the fact that the processes of identifying
some patterns and determining the peculiarities of professional training for international
communication specialists in the UK experience create new ways of improving the education
process, understanding advantages and disadvantages of the national system of higher education
better. Consequently, these processes urge to consider the findings obtained from comparative
research. The article aims to disclose technological peculiarities of professional training for future
international communication specialists in the UK universities. While researching such methods as
analysis and synthesis, induction and deduction, systematization and generalization, comparison
were used. The main forms of learning organization in the UK universities include lectures,
tutotials, consultations, seminars in small groups, discussions and debates, practical classes.
Tutorials are considered to be the most unique element of the British education system. Such a
form of learning involves regular classes for one-two students with a tutor during the whole training
course. Tutorials are conducted by lecturers (except for professors), postgraduate students,
practicians. Attendance of tutorials is compulsory. Consultations are organized for small groups
(five-eight students) and require that students familiarize themselves with the training material
beforehand. During the consultations, students are taught how to apply the acquired information in
new contexts to achieve expected learning outcomes. Consultations can also incorporate such
forms of learning as forums and chats (as elements of collaborative learning). Seminars are also
very popular since they allow students to combine theoretical knowledge of applied fields with
practical professional skills (oratory skills, strategies and approaches to communication in foreign
languages). Practical classes are normally conducted by practicians (who have at least two years’
experience) so that students can gain valuable practical experience under the supervision of their
tutor. Problem-based learning is based on the principles of adult learning theory, which is aimed at
motivating and encouraging students to determine their personal learning goals. Presentations
develop and improve communication skills, contribute to online cooperation with the objects shown on
the screen. It is specified that the wide range and combination of traditional and innovative forms and
methods of training international communication specialists contribute to developing critical and
interdisciplinary thinking, communication skills and ensure relevant practical training. It is indicated that
further research should involve studying organization of self-directed study of international
communication specialists, as well as the peculiarities of their professional development.

Keywords: comparative pedagogy, international communication specialists, foreign
experience, the UK, forms, methods, technologies.
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